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CAUTION: You must read these Assembly Instructions before you proceed

N762P249286 N762P249287 N762P249288 N762P249289

ATTENTION : Vous devez lire ces instructions de montage avant de procéder

Assembly Instructions/ Instructions de montage

Care & Maintenance/ Entretien et maintenance

Not for commercial use. For residential use only.

 Do not put hot items directly on furniture surface.

 Do not clean furniture with harsh cleansers or polish.

 To obtain the longest lifespan of your outdoor products, minimizing 
   exposure to direct sunlight is recommended.        

Children should not climb or jump on the furniture.

Do not write on furniture without a padded barrier to protect the surface.

To obtain the longest lifespan of your outdoor products, avoid extended 
  and lengthy exposure to rain, snow, and direct sunshine. 
Whenever possible cover the product and /or place under patio or awnings.

  Stains may be removed with mild soap solution and damp cloth.

  Keep away from sources of ignition.

  Dust and pick-up spills using a clean, non-colored, lint- free cloth.

Pas pour usage commercial. Pour usage résidentiel uniquement.

 Ne placez pas d’objets chauds directement sur la surface du meuble.

 Ne nettoyez pas les meubles avec des nettoyants agressifs ou des produits à polir.

Pour obtenir la plus longue durée de vie de vos produits extérieurs, il est 
  recommandé de minimiser l’exposition à la lumière directe du soleil.

Les enfants ne doivent pas grimper ou sauter sur les meubles.

N’écrivez pas sur des meubles sans une barrière rembourrée pour protéger la surface.

Pour obtenir la plus longue durée de vie de vos produits d'extérieur, évitez 
  une exposition prolongéeet prolongée à la pluie, à la neige et au soleil direct. 
Dans la mesure du possible, couvrez le produit et/ou placez-le sous une terrasse ou un auvent.

  Les taches peuvent être éliminées avec une solution savonneuse douce et un chiffon humide.

  Tenir à l'écart de toute source d'inflammation.

  Dépoussiérez et ramassez les déversements à l’aide d’un chiffon propre, non coloré et non pelucheux.
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Veuillez consulter le panneau de siège pour les packs de matériel

PATIO SOFA SET/SALON DE JARDIN

CAUTION: This Sofa is NOT a TOY.
Keep your child/ children at bay during the assembly process.
For moving the Sofa and to prevent damage to the Sofa, two adults may be
needed to execute this action.

ATTENTION: Ce canapé n'est PAS un JOUET.
Gardez votre/vos enfant(s) à distance pendant le processus d’assemblage.
Pour déplacer le canapé et éviter de l'endommager, deux adultes peuvent être 
nécessaires pour exécuter cette action.

Please look in Seat Panel for hardware packs
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PART LIST/ LISTE DES PIECES

HARDWARE LIST/ LISTE DU MATÉRIEL 

Allen Wrench

(Ottoman)

(Ottoman)

Label/ Étiquette Picture/ Image Description QTY/ QTE

Jambes rondes

Panneau de siège

Panneau de siège

Panneau arrière

Seat Cushion

Coussin de siège

Coussin de dossier

Label/ Étiquette Picture/ Image Description QTY/ QTE

Bolt (M8 x 50 mm)

Vis (M6 x 25 mm)

Support en métal

Clé Allen
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Assembly Preparation/ Préparation de l'assemblage

Before Beginning Assembly/ Avant de commencer l'assemblage:

Read instructions, cover to cover-

Have 2 adults on hand for assembly-

Do not assemble on flooring or carpet-

Assemble on a clean non-marring surface 

Save all packaging until finished-

Lisez les instructions d'un bout à l'autre.

Prévoir 2 adultes à disposition pour l'assemblage.

Ne pas monter sur un sol ou un tapis.

(packing foam)-

Conservez tous les emballages jusqu'à ce qu'ils 
soient terminés.

Assembler sur une surface propre et non 
marquante (mousse d'emballage)-
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Assembly Steps/ Étapes d'assemblage:
OVERVIEW/ APERÇU:

Panneau arrière(D)

Jambes rondes(A)

Panneau de siège(C)

Panneau de siège(B)

Panneau de siège(C)

This Sofa has multiple parts and may require up to some 30 minutes to assemble. 

To give you an overview of the Sofa parts, the above picture is to help you put the 

various parts into perspective.

Ce canapé est composé de plusieurs pièces et son assemblage peut nécessiter jusqu'à 

aidera à mettre les différentes pièces en perspective.  

Veuillez lire les instructions ci-dessous pour vous familiariser avec les pièces et les 

Please read through the instructions below to familiarise yourself with the parts and 

steps before assembly.

30 minutes. Pour vous donner un aperçu des pièces du canapé, l'image ci-dessus vous 

étapes avant l'assemblage.
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CARTON CONTENT/ CONTENU DU CARTON:



With assistance from , stand the Sofa up.adult partner
Place the Cushion (E) into the Sofa. Attach all Magic tape straps of the Seat cushion (E) and as shown above. 
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E  x1

Place the Seat Panel (B) facedown onto a clean, non -maring surface.
Attach the Round Legs(A) to the Seat Panel (B) by using by rotating round pin (A) into the Seat Panel(B) in 
the same clockwise direction.

Step 1/ Étape 1

Step 2/ Étape 2

Placez le panneau de siège (B) face vers le bas sur une surface propre et non marquante.
Fixez les pieds ronds (A) au panneau de siège (B) en tournant la goupille ronde (A) dans le panneau de 
siège (B) dans le même sens des aiguilles d'une montre.

Avec l’aide d’un partenaire adulte, relevez le canapé.
Placez le coussin (E) dans le canapé. Fixez toutes les sangles Magic Tape du coussin de siège (E) comme indiqué 

 
ci-dessus.



Attach the Back Panel (D) to the Seat Panel (C) by using Bolt (   ) and Allen Wrench (    ). 4
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D  x1 1  x4

Place the Seat Panel (C) facedown onto a clean, non -maring surface.
Attach the Round Legs(A) to the Seat Panel (C) by using by rotating round pin (A) into the Seat Panel(C) in 
the same clockwise direction.

A  x4 C  x1

Step 4/ Étape 4

Step 3/ Étape 3

Placez le panneau du siège (C) face vers le bas sur une surface propre et non marquante.
Fixez les pieds ronds (A) au panneau de siège (C) en tournant la goupille ronde (A) dans le panneau de siège (C) 
dans le même sens des aiguilles d'une montre.

 

Do not fully tighten the Bolts
Ne serrez pas complètement les boulons

Fixez le panneau arrière (D) au panneau du siège (C) à l'aide d'un boulon (   ) et d'une clé Allen (    ).4

Do not fully tighten the Bolts
Ne serrez pas complètement les boulons



With assistance from , stand the Sofa up.adult partner
Place the Cushion (F) into the Sofa and the Back Cushion (G) into the Sofa. 
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Step 6/ Étape 6

F  x1 G  x1

After installing the Back Panel (D), we use the Metal Brackets(   ) to connect the Back Panel (D) and to the 
Seat Panel (C) by using Screws(    ) and Allen Wrench(    ). 4  

Step 5/ Étape 5

2  x8 3  x2

Après avoir installé le panneau arrière (D), nous utilisons les supports métalliques (   ) pour connecter le 
panneau arrière (D) et le panneau de siège (C) à l'aide de vis (    ) et d'une clé Allen (    ).4  

 

Note: In a sequential manner, gradually tighten all Bolts and Screws at all joints until evenly secured.
CAUTION: When tightening these screws and bolts, tighten sequentially.
DO NOT tighten any screw or bolt fully and then move towards the next one. This could cause the frame to
warp.
WARNING!! IF THE SOFA IS NOT STABLE, IT COULD LEAD TO DAMAGING THE PRODUCT.

Remarque : De manière séquentielle, serrez progressivement tous les boulons et toutes les vis à tous 

ATTENTION : Lors du serrage de ces vis et boulons, serrez-les de manière séquentielle.
NE serrez PAS complètement une vis ou un boulon avant de passer au suivant. Cela pourrait déformer le 
cadre.
ATTENTION !!SI LE CANAPÉ N'EST PAS STABLE, CELA POURRAIT ENDOMMAGER LE PRODUIT.

les joints jusqu'à ce qu'ils soient fixés uniformément.

Avec l’aide d’un partenaire adulte, relevez le canapé.
Placez le coussin (F) dans le canapé et le coussin de dossier (G) dans le canapé.
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Step 8/ Étape 8

Step 7/ Étape 7

Attach all Magic tape straps of the Seat cushion (F), Magic tape straps of the Back Cushion (G) the back  
of the Sofa, as shown above. 

G

x3

Fixez toutes les sangles de ruban adhésif magique du coussin d'assise (F), les sangles de ruban adhésif 
magique du coussin de dossier (G) à l'arrière du canapé, comme indiqué ci-dessus.
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